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Jesusiden

hardfora

manlighetens Turkiet

Ett auktoritirt manlighetsideal kinnetecknar mycket av sivil
maktutdvningen i Turkiet som samhallet i stort. En 70-talsroman
om det repressiva myndighetstyranniet betraktat ur huvudpersonen
"Jesus” 0gon kastar nytt ljus pa senare ars politiska turbulens.

orfattaren &ar en av den turkiska samtids-
litteraturens mest framstdende poeter
och prosaister. Melih Cevdet Anday (1915-
2002) ingick i den berémda trion "Garip-
ler” (Eccentriker), som revolutionerade
den turkiska poesin efter republikens
grundande 1923. Pa svenska finns diktsamlingen
”Pa nomadhavet” samt enstaka dikter i antologier.

I mitten av det turbulenta 1970-talet publicerade
Melih Cevdet Anday romanen “Isamin Giincesi”
(Jesu dagbok). Det ar en mérklig historia som har
mycket litet med samhélle och vardag att géra, men
dnda riaknas den till den politiska litteratur som
under detta decennium skrevs i Turkiet. Huvud-
personen fir smeknamnet Isa — Jesus - av sin fru.
Namnet forekommer bara nagra fa ganger i roma-
nen, och huvudpersonen vet inte varfor han fatt det.
Men han tilltalar sig sjilv som Isa i vissa nyckel-
scener, dar forfattaren uppenbarligen associerar till
den bibliska beréttartraditionen.

Det ar en maésterligt skriven roman, och liksom
annan betydelsefull turkisk litteratur har den
genom aren kommit i nya upplagor. Likval fick den
inte mycket uppmérksamhet nér den forst gavs ut.
En forklaring kan vara att berittelsen var alltfor
absurd for att 14sarna skulle sétta den i samband
med den tidens rddande samhéllsklimat.

For en sentida ldsare utan s mycket kunskap om
gangna politiska forvecklingar kan boken vicka
intresse av andra anledningar, inte minst for att
Kristus-ikonen forknippas med en viss manstyp.

Sjalv kom jag forsta gangen i kontakt med roma-
nen genom doktorsavhandlingen "Cold war mascu-
linities in Turkish literature”, framlagd vid universi-
teti Leiden i Nederldnderna 2008 av litteraturveta-
ren Cimen Giinay-Erkol. Avhandlingen skérskada-
de forhallandet mellan makt och maskulinitet
utifran den sa kallade 12 mars-litteratur” som kom
utianslutning till den turkiska militirkuppen 1971.

Ett par decennier efter envaldshéirskaren Kemal
Atatiirks dod 1938 och efter det forsta riktiga forso-
ket med flerpartisystem och opposition pa 50-talet
foljde en tid av inrikespolitisk réra och en hel rad av
turkiska militdrkupper eller forsok till sidana. Av
dessa ir kuppen den 12 mars 1971 den enda som as-
socieras med en sarskild litterér riktning. Kuppen
var ett drag mot den radikalisering som agt rum i
Turkiet liksom pa andra hall i varlden efter stu-
dentupproren 1968. De drabbade var akademiker
och intellektuella, dir manga var eller skulle bli
framtradande debattorer och skribenter. Héri skil-
jer sig 12 mars 1971 fran militirkupperna 1960 och
1980, vilka slog 6ver ett bredare politiskt spektrum
med ett i det férsta fallet gillande fran radikala kret-
sar och en i det andra fallet sa tillintetgdrande re-
pression att politik och forfattarskap sa gott som
lamslogs.

12 mars-romanen har i de allra flesta fall be-
handlats som vittneslitteratur skriven av vinster-
sympatiserande forfattare med egna upplevelser av
den atmosfir som radde vid tiden for kuppen och
darefter. Arresteringar, forhor och tortyr ar ater-
kommande teman. Tv& 12 mars-romaner som 6ver-
satts till svenska idr "Mordet pé silkesmasken” och
“En handfull himmel” av journalisten Cetin Altan.

I kontrast till sddana analyser ville Giinay-Erkol
isin avhandling vidga synen p4 12 mars-litteraturen
med avseende pa bade politiska schatteringar och
psykologiska problemomraden. Framfor allt ville
hon visa hur 12 mars-litteraturen tar upp identitets-

fragor som inte haft ndgon riktig plats i tidigare tur-
kisk litteratur men som hade blivit centrala for
68-generationen.

De genusrelaterade fragestillningar som Giinay-
Erkol tycker sig se belysta i 12 mars-litteraturen ar
lika aktuella i dagens Turkiet som de var for 40 ar
sedan. Att avhandlingen nu uppdaterats och pub-
liceras i omarbetat skick under titeln "Broken
masculinities: Solitude, alienation, and frustration
in Turkish literature after 1970” (CEU Press) kan
darfor sdgas vara bade intressant och lagligt.
70-talet var liksom idag, om &n under helt andra
forhallanden, en tid av sociala konflikter och per-
sonlighetskriser, och 12 mars-litteraturen, skriver
Giinay-Erkol, “skapade en ny virld av berittande,
dar genus, sexualitet, subjektivitet och ideologi ger
néring t varandra inom och bortom ett psykolo-
giskt perspektiv”. I "Broken masculinities” analyse-
ras nio romaner, inklusive “Isa'nin Giincesi”.

Melih Cevdet Anday (1915-2002).

ela hindelseutvecklingen i “Isa'nin

Giincesi” ser vi genom huvud-

personens 0gon; det ar hans “"dag-

bok” - eller snarare rapport — vi

laser, och han talar ibland direkt till

oss. Tid och plats &r okénda. Nagra
personnamn forekommer inte bortsett fran hans
eget smeknamn Isa. Andra figurer som korsar hans
vag far epitet efter utseende (Adamsépplet, Fagel-
ansiktet, Axelklaffskvinnan med flera) eller om-
nimns utifran sina relationer till isa (svagern, frun,
dlskarinnan). Hans liv styrs av andra in i minsta
detalj. Han gifter sig med den kvinna som den
blivande svagern véljer at honom. I séingen far han
tillsigelser och instruktioner av frun. Han finner sig
isitt 6de och kompenserar sig bara med nagra egna
initiativ bakom ryggen pa de sina; han har sex med
svagerns fru, han haller sig med &lskarinna, och
han samlar blad, mossor och stenar i skogen. Ruti-
nerna ar ett skydd mot verkligheten, som tycks ut-
spela sig nagonstans utanfor honom.

Katastrofen inleds med att han en dag finner sig
ha fatt nytt jobb och blir forflyttad till ett mérkt rum
ien 0dslig kontorsbyggnad. Vad han forvantas gora
pajobbetvet han inte. Men nir han 6ppnar ett plat-
skap och hittar ndgra kvarglomda papper pi ett
sprak som han inte séger sig behérska ar det kort;
overvakning och forhor leder till det definitiva
nederlaget. Han forlorar bade fru och &dlskarinna.
Svigern och svigerskan kidnner inte igen honom
langre, och han har till slut ingen annanstans att ta
végen 4n till brottsplatsen, det vill sdga den anony-
ma kontorsbyggnaden.

Vad kan forfattarens avsikt ha varit med att in-
troducera den prillige Isa i en beriittelse diir udden
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riktas mot nyckfulla frihetsberévanden och krank-
ningar av personlig integritet? Kopplingar till mili-
taristisk regim och nedbrytande metoder finns pa
flera stéllen i romanen (soldathilsningar, uniforms-
liknande kladsel, fornedring). Kanske — det &r min
gissning - ville Melih Cevdet Anday visa hur "sjuk”
en ménniska skulle behova vara for att i galenskap
kunna mita sig med sina évervakare. Offret, Isa,
kunde diagnostiseras i psykologiska termer som en
borderline-person med stark tendens till schizofre-
ni. Kanske ville Anday siga att en siddan diagnos
kunde vara lika tilldimplig pa repressivt myndig-
hetstyranni.

Anday forlojligar militirstyret och dess ideal, da
han visar att en s obalanserad person som Isa kan
vara mer samlad och redig &n makthavarnas repre-
sentanter, till exempel nar han pekar pa utfragar-
nas logiska kullerbyttor och férsoker argumentera
med dem. I likhet med den bibliske Jesus ar han i
militdrens och polisens 6gon en “svag” man, sam-
tidigt som han star ut med deras absurditeter och
bemoter dem med fornuftsresonemang.

nligt Cimen Giinay-Erkol kan 12 mars-
romanerna inte bara lasas som vittnes-
skildringar, som pa mer eller mindre till-
forlitligt vis berattar om konfrontationen
mellan militdr och aktivister i 70-talets
Turkiet. De kan lika vél 14sas som rann-
sakningar bade av kampen i sig och av de kimpan-
des forhallande till makt och maskulinitet. I ett an-
nat verk som analyseras i "Broken masculinities”,
Sevgi Soysals roman "Safak” (Gryning), fragar sig
huvudpersonen, férfattarens alter ego, vad kampen
ar vird och varfoér man offrar sig for nagra som inte
har bett om det och kanske till och med 4r emot det
nya samhaéllskontrakt man trodde sig kimpa for.

I denna uppgivenhet forekommer samtidigt
reflektioner 6ver den egna identiteten. Vad hinder
med den politiske aktivistens manlighet nir han
fangslas och blir fornedrad av (vanligtvis) en annan
man? Och hur har hans manliga identitet paverkats
av att viixa upp under en auktoritir far och andra
generationsbundna maktstrukturer, som Cetin
Altan askadliggoér i den ovan nimnda "Mordet p&
silkesmasken” (p4 turkiska "Biiyiik Gézalt1”, String
overvakning)? Den kvinnliga aktivisten fragar sig &
sin sida vilken personlighetsforandring hon sjilv
genomgatt eller maste genomga for att na en ledan-
de stdllning i den politiska kampen.

Hos Anday blir Isa ett hot mot det militira
manlighetsidealet. Enligt Giinay-Erkol ir det bland
annat har som skon klimmer i Turkiets férhallande
till modernitet och demokratisering. Ett manlig-
hetsideal med auktoritdr makt som framsta karak-
tarsdrag har inte bara varit kinnetecknande for den
turkiska militdren, utan det genomsyrar den tur-
kiska samhélls- och familjestrukturen sa till den
grad att en modernitet som innebar jamstilldhet
mellan individer och grupper blir nigot suspekt
och rentav hotfullt.

I de maktkamper som nu péagar i Turkiet sedan
ett tiotal ar tillbaka har den civila regeringen 6ver-
taget, medan den militira makten foérsvagats
genom arresteringar och rittsliga ingripanden mot
personer i dess hogsta ledning. Det senaste miss-
lyckade kuppforsoket den 15-16 juli kan sigas biara
syn for sdgen.

Den hiar maktférskjutningen, menar Giinay-
Erkol, har dock inte lett till ndgon férandring vad
géller forhallandet mellan maskulinitet och makt.
Efter oroligheterna i Gezi-parken och myndigheter-
nas brutala ingripande mot demonstranterna som-
maren 2013 kan man fraga sig vad som hiander med
maskuliniteten och andra genusidentiteter i en stat
dar kvinnor forvisas till ett livunder tygsjok och alla
méan utom en blir ja-ségare eller tystas.

Birgit N Schlyter &r professor vid Stockholms univer-
sitet och gastforskare vid Bogazici University, Istan-
bul. 2015 utgav hon boken "Utsiktsplats Istanbul: Be-
rattelser fran turkfolkens varld".
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